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iBN FADLAN VE BOLGESEL COGRAFYACILIGI

Ozcan EVRENSEL®

Ozet

ibn Fadlan, X. asirda Abbasilerin Ingd Divani’nda yer alan bir katipti. Ayni
asirda Itil Bulgarlar1 Miisliiman oldu ve kendilerine islam dinini anlatmalar1
icin Abbasilerden yardim istedi. Dénemin Abbasi Halifesi el-Muktedir-Billah
bu talebi geri cevirmedi ve bir heyet hazirlatti. Bu heyette Ibn Fadlan da
bulunmaktaydi. Sonunda hazirliklar tamamlandi ve heyet 921°de Bagdat’tan
ayrilarak Itil Bulgar iilkesine dogru yola ¢iktr. Tbn Fadlan bu yolculuk
sonrasinda bir Seyahatname kaleme aldi. Kendisi, bu eserde nasil bir giizergah
takip ettiklerini, neler gordiklerini, hangi topluluk ve devletlerle
karsilastiklarina dair bilgiler vermenin yani sira toplumlarin, kiiltiirlerinin,
inanglarinin, yasayis tarzlarinin nasil oldugu hakkinda detayli ve &nemli
malumatlar vermektedir. Boylece X. asirdaki karsilastiklari toplumlarin genel
bir portresini ¢izmektedir.

Bununla birlikte Ibn Fadlan, gegtikleri yerlerin iklimi ve cografyasi
ile ilgili ilging ve miithim bilgiler vererek, bolgesel cografyaciliginin bir
misalini olusturmaktadir. Bizim de amacimiz verdigi bilgiler dogrultusunda
Ibn Fadlan’in bélgesel cografyacilik yoniinii ortaya koymaktir. Esasen daha
once bu konu hakkinda bir ¢alismanin da olmamasi, konunun 6nemini
artirmaktadir. Dolayisiyla biz de yapacagimiz bu ¢alismayla, literatiire katki
saglamaya calisacagiz.

Anahtar kelimler: Ibn Fadlan, Islaim, Abbasiler, itil Bulgarlar1, seyahatname,
bolgesel cografya.
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Ibn Fadlan was a clerk partaking in the Abbasids Divan in the tenth century.
In the same century, the Itil Bulgarians became Muslims and asked for help
from the Abbasids to explain the Islamic religion them. The Abbasid Caliph of
the time, al-Mugadir-Billah did not refused this request and prepared a
committee. Tbn Fadlan was in this committee. Eventually, preparations was
comlated and the committee left Baghdad in 921 and set out for the Bulgarian
country. Ibn Fadlan penned a travelogue after this journey. In this work, he
gives information about what kind of route they followed, what they saw, what
societies and states they encountered, as well as detailed and important
information about the societies, their cultures, beliefs and lifestyles. Thus, it
draws a general portrait of the societies they encountered in the 10th century.
In addition, Ibn Fadlan provides interesting and important information
about the climate and geography of the places they pass through, providing an
example of regional geography. Our aim is to reveal Ibn Fadlan's regional
geography aspect in line with the information he gave. indeed, the fact that
there has been no previous study on this subject increases the importance of
the subject. Therefore, we will try to contribute to the literature with this study.

Keywords: ibn Fadlan, Islam, Abbasids, Itil Bulgarians, travelogue, regional
geography.

Giris
Insanlik tarihi boyunca cografya ¢ok onemli bir yer tutmaktadir.
Nitekim cografya; insanlarin yasayisini, zihniyetini, kiltiirtini,
ekonomisini, giyim kusamini belirleyen en temel 6gelerden biridir. Bir
dagin batisinda hayatini siirdiiren insanlar ile dogusunda hayatini
siirdliren insanlarin arasinda bile ¢ok biiyiik farkliliklar goriilebilir. Ya
da yiiksek yerlerde yasayan bir milletle sahil kenarinda yasayan bir
milletin hem fiziksel hem zihinsel hem de ruhsal 6zellikleri birbirinden
cok farkli olabilir. Bu durum ilk ¢aglardan beri insanlarin dikkatini
cekmis ve fiziki cografyanin toplumlar iizerindeki etkisine dair eserler
kaleme alinmistir. Tarihin kurucusu olarak varsayilan Heredot (6. M.O.
4257) da cevre-insan miinasebetini ele alarak Misir’m Nil’in bir
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hediyesi oldugunu ifade etmektedir.' Ayrica Ilk¢ag cografyasimn ilk
temsilcisi olarak kabul edilen Strabon (6. M.O. 63), yazdig
Geographica eserinde, fiziki cografyanin insanlar lizerinde etkisine
dikkat gekerek; daglarda ikamet eden bir milletle ovada ikamet eden bir
milletin 6zelliklerinin aym olmadig1 hatta bunun medeniyet olgusuna
tesir ettigini ifade etmektedir.? Iste cografyanin toplum iizerinde
etkisinin ne kadar ehemmiyetli oldugu buradan tahmin edilebilir.
Nitekim antik devirde yasayan Batlamyus (6. 170) da buna bir drnektir.
Yazmis oldugu Geographia® isimli eser hem diinya cografya tarihi hem
de Islam cografya tarihi i¢in cok 6nemli bir kaynak teskil etmektedir.
Bununla birlikte Islam oncesi Araplar yaptiklari ticaretler sayesinde
sadece Arabistan cografyasi degil aym1 zamanda komsu bolgeler
hakkinda da cografi malumatlar edinmislerdi. Nitekim Islamiyet’in
inkisaf etmesiyle birlikte hasil olan ihtiyaglar neticesinde siyer ve
megazi kitaplar1 kaleme alinmistir. Bu durum tarih yaziminin
gelisimine katki saglarken, ayrica cografya yaziciigina da
dogurmustur. Ozellikle Abbasiler (750-1258) zamaninda Sanskritce,
Antik Yunan dili, Hint¢e, Eski Fars¢adan (Pehlevice); felsefe, mantik,
tip, astronomi, matematik, fizik-kKimya, biyoloji, optik gibi alanlarda
ceviriler yapilmaya baglandi. Bu durum alanlarin gelismesine katki
saglarken ayni sekilde cografyada da etki ederek gelisimi saglanustir.*
Buna bagli olarak Islam diinyasinda gelisen cografya, iki temel
ekoliinde olusmasini saglamistir. Baslangicta bu ekoller hakkinda kisa
bilgiler verdikten s6z konusu ¢calismamizi ele almak yerinde olacaktir.

! Heredot, Herodot Tarihi (Cev: Miintekim Okmen), Remzi Kitabevi, Istanbul,
1972, s. 133.

2 Strabon, Geographika, Antik Anadolu Cografyasi, Kitap: XII-XII-XIV,
(Cev: Adnan Pekman), Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, istanbul, 1993, s. 110-
111

% Geographia, Grek dilinde “yeryiiziinii anlatan yaz1” manasina gelir. Kelimeyi
cugrafiydA seklinde Araplastiran ise Muhammed b. EbG Bekir ez-Zlhrl
olmustur. Detayl bilgi icin bak. Sayyid Magbul Ahmad, “Cografya”, DIA,
X111, 1993, s. 50.

* Philip Hitti, Siyasal ve Kiiltiirel Islam Tarihi, 1, (Cev: Salih Tug) Bogazici
Yayinlari, Istanbul, 1980, s. 212; Mehmet Ulukiitiik, “Islam Diisiincesinde
Terciime Faaliyetleri, Hermenétik ve Bibliyografik Bir Katk1”, L.U. llahiyat
Fakultesi Dergisi, 1/2, 2010, s. 258-259.
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Irak Cografya Ekolii

IX. asrin ortalarinda Irak’ta ortaya ¢ikmig ve ismini ilk iki temsilcisinin
Bagdath olmasindan dolay1 almistir.® Bu ekolde ilk defa genel ve tasviri
cografya tlizerinde sistematik bir sekilde calisgilmistir. Bu ekoliin
temsilcileri; Ibn Hurdazbih (6. 912), Ibnii’l-Fakih (8. 902) Ya‘kubi (6.
905), Ibn Riiste (6. 922-948 aras1), Kudime b. Cafer (5. 948) ve
Mes‘tdi (6. 958)’dir. Devrinde bilinen diinyay: ilk defa tarif eden kisi
Ibn  Hurdazbih olmustur. Bu nedenle kendisine “Islam
Cografyacilarinin  Babas1”  denilmistir.® Kitabii’l-Mesalik  ve’l-
Memalik’ adli eseri sonraki tasviri cografya iizerine ¢alisanlar igin
basvuru kaynag1 olmustur. Diger temsilcilerin eserleri: Ibnii‘l1-Fakih’in
Kitabii‘l-Biildan’,® Ya‘kubi’nin Tarih-u Yakubi’si,” Ibn Riiste’nin
Kitabii‘l-A‘laki‘n-Nefise’si *° Kudame b. Cafer’in Kitabu’l-Harac’1™,
Mes“Gdi’nin Miirticii‘z-Zeheb ve et-Tenbih ve’l-Israf’1*? seklindedir.

5 Murat Agari, “Islam Cografyacilarinda Yedi Iklim Anlayis1”, AUIFD,
XLVII/2, Ankara, 2006, s. 199.

® Ibn Nedim, Kitab el-Fihrist fi Ahbdri’l-Ulemai’l-Musannifin mine’I-Kudema
ve’I-Muhaddisin ve Esmdi ’I-K{tlbihim, (Nesr: R. Teceddiid), Tahran, 1971, s.
165.

" Tbn Hurdazbih, Kitabu’lI-Memdlik ve’l-Mesalik, (Tah: F. Sezgin), Leiden,
1889 (Frankfurt 1992); Ibn Hurdazbih, Yollar ve Ulkeler Kitabi, (Cev: Murat
Agar), Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 2008.

8 ibnii’l-Fakih, Ebi Bekr Ahmed b. Muhammed el-Hemedani, Muhtasar
Kitabu’[-Buldan, (Nesr: M. J. de Goeje), Leiden, 1885 (Frankfurt 1992).

% Ya’kubi, Ahmed b. Ebi Yakub Ibn Vadih el-Katib, Tarihu Yakubf, Beyrut,
1992; Ya’kubi, Ulkeler Kitabi, Cev: Murat Agar1, Ayisig1 Yayinlari, Istanbul,
2019.

10 fbn Riisteh, Kitabu I-A laku n-Nefise, tas: Ebi Ali Ahmed b. Omer, (Tah: F.
Sezgin), Leiden 1891 (Frankfurt 1992); ibn Riisteh, Kitabu 'I-A laku n-Nefise,
(Cev: Ali Fuat Eker), Ankara Okulu Yayinlari, Ankara, 2018.

11 Kudame b. Cafer, Eb( Ferec, Kitabu'l-Harac, (Nesr: De Goeje) Beyrut, ts.
(ibn Hurdazbih'in el-Mesalik ve'l-Memalik'inin hamisinde); Kudidme ibn
Cafer, Kitabii’l-Harac, (Cev: Ramazan Sesen), Yeditepe Yayinlari, istanbul,
2018.

12 Mes’udi, Ebu’l-Hasan Ali b. Hiseyin b. Ali, Miiricu’z-Zeheb ve
Me’adinii’ICevher, (Tah: Kasim es-Semma’i er-Rufai), Beyrut, 1989;
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Belh Cografya Ekolii

X. yilizyilin ilk yarisinda Horasan’da ortaya c¢ikmistir. Bu ekoliin
miiellifleri sadece Islaim’in ulastig1 topraklar1 ele almislardir. Yani
Miisliiman olmayan iilkeleri saf digi birakip caligmalarini sadece
Miisliiman diinyasimin cografyasi iizerinde yogunlastirmislardir.®
Aslinda bu giiniimiiz tabiriyle mikro yani bdlgesel cografyaya ornek
verilebilir. Bu ekoliin kurucusu Ebl Zeyd el-Belht (61. 934) olmakla
beraber hayatinin sonlarina dogru Suverii’l-Ekalim adl eserinde islam
iilkelerinin bolgesel haritalarim ¢izmistir. Ayrica bu ekolde yer alan
kisiler IslAm diinyasin1 iklimlere tasnif etmislerdir ve Mekke’yi
merkeze alarak her bir iklim igin farkli bir harita ¢izmislerdir. ** Istahri
(6. 952) ve Mesalikii’l-Memalik isimli eseriyle ekol temsilcilerinin
basinda gelir.”® Kendisini ehemmiyetli yapan durum ise daha dnce
kimsenin ¢izmedigi iklim haritalarin ¢izmis olmasidir. Ekoliin baska
bir 5nemli temsilcisi Ibn Havkal (6. 977°den sonra) ve Kitab-u Streti’l-
Arz eseridir.'® Miiellif, Islam diinyasin1 iklimlere ayirip yirmi iki tane
harita ¢izmistir. Bir bagka 6énemli temsilci Makdisi veya Mukaddesi (X.

Mes’udi, Ebu’l-Hasan Ali b. Hiiseyin b. Ali, et-Tenbih ve I-Israf, (Nesr: M.J.
de Goeje), Beyrut, 1981; Mes’udi, Murlc ez-Zeheb, (Cev: Ahsen Batur),
Selenge Yaymnlari, Istanbul, 2023; Mes’udi, et-Tenbih ve’l-Israf, Ankara
Okulu Yayinlari, Ankara, 2020.

13 Murat Agar1, “Irak ve Belh Cografya Ekolleri ve Ilk Temsilcileri: bn
Hurdazbih, Ya’kubi ve Istahr?”, TAED, 34, 2007, s. 178.

14°S. Magbul Ahmad, XIII, s. 52; Mahmut Ak, “Iklim”, DI4, XXII, 2000,
Ankara, s. 28-29; M. Agari, “Irak ve Belh Cografya Ekolleri ve Ilk
Temisilcileri, s. 169-170.

15 fistahri, Ebi Ishak Ibrahim Muhammed el-Farisi el-Kerhi, Kitabu
Memaliku’l-Mesalik(ve huve muavvelun ala Kitabu Suveru’l-Ekalim [i’s-Seyh
Ebi Zeyd Ahmed B. Sehl el-Belhi), (Tah: M. J. de Goeje), Leiden, 1870, (F.
Sezgin, Frankfurt 1992); istahri, Ulkelerin Yollari, (Cev: Murat Agar1), Ayisigi
Kitaplari, istanbul 2015.

16 fbn Havkal, Ebi’l-Kasim, Kitabu Sureti’l-Arz, (Nesr: F. Sezgin), Leiden,
1938, (Frankfurt 1992); ibn Havkal, 10. Asirda Islim Cografyasi, (Cev:
Ramazan Sesen), Yeditepe Yaymlari, istanbul 2014.

5



Anadolu Mecmuasi
2/5, Aralik 2023, s.1-19.

asrin sonlar1)’dir. Ahsenii’t-Tekasim fi M’arifeti’l-EKAIIm*’ eseriyle
Islam diinyasim altis1 Arap ve sekizi Acem (Arap olamayan) olacak
sekilde 14 iklime ayirmustir.*® Cografya ile ilgili malumatlar aktarmanin
yant sira o iklimde yasayan insanlarin inanglari, orf ve adetleri,
sosyolojik, kiiltiirel, iktisadi ve fiziki yapilar1 hakkinda da malumatlar
vermistir. Yazari temayiiz ettiren bagka husus ise deyim ve kelimelere
Ozel anlam yukleyip Arapcada ilk defa bir cografya terminolojisi
olusturmus olmasidir.'® Diger yandan seyahatname tiiriindeki eserler de
en az cografya eserleri kadar ehemmiyetli olmanin yaninda cografya
icin 6nemli vesikalardir. Bu eserler, farkli bir cografyaya seyahat eden
kisinin yolda karsilagtigi durumlari kaleme almasiyla olugsmaktadir. Bu
ylzden dénemin farkli toplumlarinin; kiiltiirleri, 6rf detleri, inanglari,
toplumsal yapilari, giyim kusamlari, iktisadi durumlari, iklimleri,
cografyasi, fiziki yapilarnn ile ilgili bilgilere ulagmamizi
saglamaktadirlar. Boylece anlattiklar1 bdlgenin genel bir haritasim
bizlere sunmaktadirlar. Hususen bolge cografyalarma dair verdikleri
malumatlar takdire sayandir. Bu durumu daha da 6nemli kilan ise bizzat
sahit olduklarini eserlerinde yazmalaridir. Iste biz de X. asirda yasamis
Abbasi halifesi tarafindan Itil Bulgar devletine Islami1 anlatmasi igin
giden ve yol boyunca karsilastig1 hadisleri eserinde yazan Ibn Fadlan
ve bolgesel cografyaciligini isleyecegiz. Ayrica eserin Ramazan Sesen
tarafindan yapilan terciimesini ele alacagiz. Bizi bu tercimeye ¢eken
sey ise terciimenin sade ve anlasilir bir sekilde yapilip dipnot ve eklerle
zenginlestirilmesidir. En sonunda ise eserin oraya cikisi, kimlerin
iizerinde calistigi ve hangi dillere cevrildigi konusunda bilgiler
aktarilacaktir.?’

17 Makdisi, Ahsen el-Takasim fi ma 'rifet el-ekalim, (Nsr: de Goeje), Leiden,
1877; Mukaddesi, Isiam Cografyast (Ahsenii t-Takasim), (Cev: Ahsen Batur),
Selegne Yayinlari, Istanbul 2015.

18 Miisliiman cografyacilarm iklim anlayislar1 icin bakimiz: M. Agar1, “Islam
Cografyacilarinda Yedi Iklim Anlayis1”, s. 195-214.

19°S. M. Ahmad, VIII, s. 53; Ramazan Sesen, MUslumanlarda Tarih-Cografya
Yazicilig, Istanbul: Isar Vakfi Yaymlari, 1998, s. 96; M. Ak, XXII, s. 29;
Ibrahim Sarigam-Seyfettin Ersahin, Isldm Medeniyeti Tarihi, Ankara: TDV
Yaymlari, Ankara, 2016, s. 149.

20 [bn Fadlan, Seyahatname, istanbul, Yeditepe Yaymnlar1, 2010.

6



Anadolu Mecmuasi
2/5, Aralik 2023, s.1-19.

Ibn Fadlan’in hayati ile ilgili elimizde pek kayt
bulunmamaktadir. Nitekim hayatiyla ilgili bilgilere yazmis oldugu
Seyahatnamesi’nden ulagmaktayiz. Hatta Yakut el-Hamevi’de gegen
Bagdat’in {inlii ailelerinden® ve Abbasi devletinin Insa Divan’in da
calisan bir katip olmast muhtemeldir. Kendisi akilli, zeki ve gozlemci
bir sahsiyetti.”> X. asrm ilk geyreginde Miisliimanligi kabul eden 1dil
(Etil) Bulgar Hiikiimdar1 Almis Han donemin Abbasi Halifesi
Muktedir-Billah’tan (6. 932) kendilerine Isldmiyeti anlatacak din
adamlarinin yani sira cami yapabilecek bir heyet istedi. Hazirliklara
baslandi ve halife tarafindan heyeti olusturmasi i¢in Nezir el-Harami
gorevlendirildi. Bir an 6nce heyeti olusturmak igin ise koyulan el-
Harami, gonderilecek olan heyetin basina azathi kdlesi Sevsen el-
Rassi’yi getirdi ve Tiirk Ulkelerine dair malumatlar bilen Baris el-
Saklabi ve Tigin el-Tiirki’yi de yanma verdi.”® Nitekim olusturulan
heyette ibn Fadlan da yer almaktaydi. Kendisi de 4000 dinar ile birlikte
halifenin ~ mektubunu  ve  hediyelerini  bizzat  go6tirmekle
gorevlendirildi.?

Heyet, 21 Haziran 921 tarihinde yola ¢ikti. Horasan
glizergahim izleyerek Kirmansah, Hemedan, Save, Rey, Nisabur,
Serahs, Merv, Amul, Beykend kentlerine ugradilar. Daha sonra
Samanilerin  (819-1005) baskenti Buhara’ya ulastilar. Kendileri,
Samaniler’in {inlii veziri ki kendisi de cografyaci olan Ceyhani (6. 942)
tarafindan karsilanarak agirlandilar. Daha sonra vezirin gayretiyle genc
hiikkimdar Nasr b. Ahmed’in huzuruna cikarildilar.® Buradan
Harezm’e gecip Kas’tan nehir yoluyla Ciircaniye’ye vasil oldular ve ki

21 Sally Abed, “Water Rituals and the Preservation of Identity ibn Fadlan’s
Risala”, Travel, Time and Space in the Middle Ages and Early Modern Time
De Gruyter, s. 174.

22 Micheal Crichton, The 13th Warrior: The Manuscript of Ibn Fadlan,
Relating His Experiences with the Northmen in A.D. 922, Arrow, 1997, s. 8.
2 Oguz Unal, Horasan’dan Anadolu’ya Tiirkiye Tarihi, Otiikken Nesriyat,
Ankara, 2014, s. 157.

24 Scott C. Levi-Ron Sela, Isidmic Central Asia, indiana, 2010, s. 65; Tarel el-
Ariss, “Trials of Arab Modernity: Literary Affect and the New Political”,
Modern Language Initiative, 2013, s. 59.

25 Riza Kurtulus, “Ceyhani”, DI4, VII, 1993, s. 467.
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ayin1 burada gegirdiler.?® Ayrica heyet, Tiirkler ve iilkeleri hakkinda
bilgiler de edindiler. Havalar 1sminca kuzeye dogru harekete gecip Ust-
Yurt’taki Oguzlara ugradilar. Heyet daha sonra Pecenek ve Basgirtlara
ugrayip en sonunda 12 Mayis 922 tarihinde Bulgar iilkesine ulast1.?’
Elci heyeti ¢ok iyi karsiland1 ve Han resmen Miisliimanhig1 kabul etti.
Boylece Abbasi hilafetine bagli Miisliiman bir devlet haline gelen idil
Bulgarlar1 bundan sonra Isldm dininin Dogu Avrupa’daki temsilcisi
oldu.® ibn Fadlan’m ne zaman dondiigii de bilinmemekle beraber
kendisinin ne zaman 6ldiigii de bilinmemektedir. Ancak eserinde bize
aktardig1 bilgilerle hem donemin cografyasi hem de dénem insamin
kiiltiirli, sosyal hayati, inanci, gelenek ve gorenekleri hakkinda
ehemmiyetli bilgiler vererek donemin genel bir panoramasin
sunmustur.

Ibn Fadlan’m eserinde bélgesel cografyaciligini gozler oniine
seren bazi dikkat ¢ekici bolimler; Harezm’in Ciircaniye kentinde kisin
nasil g¢etin gegtigini sOyle anlatir: “Ciircaniye ’de kalmamuz uzadi.
Orada yaklasik ii¢ ay bekledik. Siddetli bir sogukluk oldugu i¢in uzun
bir sekilde kaldik. Duyduguma gore iki kisi odun getirmek igin
develerle ormana gitmisler. Yanlarinda c¢akmak, kav gotiirmeyi
unutmuslar ve atesi yakamadan gecelemisler. Siddetli soguktan dolay1
hem adamlar hem de develer sabah 6li olarak bulunmus. Havamn
soguklugundan ¢arsilar ve caddeler bombos olur. Soguktan sakalim buz
tuttugunu goriiyorum, atese yaklastirip buzu ¢oziiyorum...” seklinde
devam eder.” Buradan hareketle bolge iklimini ne derece getin oldugu

% Abdiilkerim Ozaydin, “Harizm”, DI4, XVI, 1997, s. 218.

2 M. Canard, “Ibn Fadlan”, The Encyclopaedia Of Islam, |11, Leiden,, 1986, s.
759; R. Sesen, 103-104; Richard W. Bullet, Cotton, Climate, and Camels in
Eaely Islémic Iran: A Moment in World History, New York, 2009, s. 79-80;
Ibn Fadlan, Ibn Fadlan and the Land of Darkness: Arab Travellers in the Far
North, (Translated: Paul Lunde and Caroline) Stone, Penguin Classics, 2011,
18; Scott C. Levi-Ron Sela, 65; Ahmad Ibn Fadlan, Mission To The Volga,
(Translated: James E. Montgomery), New York, 2017, x1x.

28 Ahmet Tasagil, “Idil Bulgar Hanlig1”, DIA, XXI, 2000, s. 473.

29 1bn Fadlan, Seyehatname, s. 6-7. Harezm, Aral goliniin glineyinde uzanan
topraklara ve XIII. asra kadar burada yasayan halka verilen isimdir. Harezm
bolgesi karasal iklime sahip oldugu i¢in yazlari sicak kiglari getin geger.
Harezm igin bkz: A. Ozaydin, Harizm, s. 217-220.

8



Anadolu Mecmuasi
2/5, Aralik 2023, s.1-19.

anlasilmaktadir.*® Daha sonra vasil oldugu Oguz iilkesinde yasadig
olaylardan birini s6yle nakleder: “Oguzlardan biri beni Kur’an okurken
dinledi ve sonrasinda begendi. Yanimda yer alan terciimana donerek
“Ona susmamasini sdyle” dedi. Bu Oguz bir giin terciiman araciligryla
“Bu Arap’a sor bakalim, Rabbimizin karis1 var m1?” dedi. Bunu giinah
sayip Allah’1 tesbih ve istigfar ettim. O da benim gibi yapti. Tiirkiin
adeti boyledir. Miisliimani tesbih (Siibhana’llah) ve tehlil (La ilahe
illallah) derken duyarsa onun gibi yapar”.** Miiellif, naklettigi bu olayla
toplumun inancini bize aktarmaktadir.

Tarklerin 0l gobmme &detleri igcin de son derece Onemli
malumatlar vermektedir: “Oguzlardan biri hastalaninca cariyeleri,
varsa koleleri, ona bakarlar. Ev halki disinda bagka bir kimse ona
yaklasamaz. Hasta igin ¢adirlardan uzak bir yerde ¢adir kurarlar. Hasta,
iyilesinceye veya oOliinceye kadar orada kalir. Hasta, kdle veya fakirse
onu kira atip birakirlar. I¢lerinden 6nemli bir adam &liirse onun igin oda
gibi bir ¢ukur kazarlar, 6liilye gomlegini giydirirler, kemerini takarlar,
yaymi kusandirirlar, eline iginde sarap olan agagtan bir kadeh verirler.
Her seyini getirip bu oda gibi mezara koyarlar. Sonra onu oturtup
odanin tizerine c¢amurdan kubbe gibi mezarlar koyarlar. Sonra
hayvanlarin yanma gidip bir tanesini oldiiriirler. Baglari, ayaklari,
derisi, kuyrugu disindaki etlerini yerler. Kalan kisimlarim siriklar
iizerine koyup mezarin etrafina asarlar. “Bunlar cennette giderken
binecegi hayvanlar” derler. Eger olen kisi sagliginda insan dldiirmiis,
yigit bir kisiyse Oldiirdiigli adam sayis1 kadar agagtan siiret yontup
mezarinin basina dikerler. “Bunlar onun hizmetgileri, Cennette ona
hizmet edecekler” derler.> Esasen buradan hareketle &limin,
toplumlarin davranig ve tutumlarinin ne derece etkileyen bir sosyal

30 Hudidii’l- ‘alem’de sehrin Tiirkistan’in  kapist  olarak nitelendigi
gecmektedir. Hudiidii'l- ‘dlem: The Regions of the World (Cev: V. Minorskt,
ed: C. E. Bosworth, London, 1970, s. 38; schir ile ilgili detayl1 bilgi i¢in bkz:
Aydin Taneri, “Giirgeng”, DIA, X1V, 1996, s. 321-323.

31 bn Fadlan, Seyehatname, s. 11. Burada Miisliimanhgm Tiirkler arasinda
yayildigini fakat nasil yasayacaklarini bilmedikleri anlasiliyor.

%2 [bn Fadlan, Seyehatname, s. 14-15.
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durum oldugu agik¢a anlasilmaktadir.®® Ibn Fadlan’mn Tiirklerin 6lii
gomme adetlerinin yan1 sonra inanglarina dair verdigi bu malumatlar
oldukc¢a 6nem arz etmektedir. Hususen bizlere birinci elden Trklerdeki
Balbal Kkiiltiiriinii aktarmaktadir.® Ayrica verilen bu malumatlar,
Tirklerin oldiikten sonra yasama olan inanglarini gézler Oniine
sermektedir. Inanglar1 dogrultusunda Tiirklerin 6liilerle birlikte kisisel
esya ve savas aletlerinin gommeleri, mezar kiiltiiriinii yansitmalari
acisinda ehemmiyetlidir.®

Pecenekler hakkinda ise su bilgiyi verir: “Onlar denize benzer
akmayan bir suyun yanina konmuslardi. Cok esmerdiler. Sakallarmi
tiras ediyorlar, Oguzlarin aksine fakirdiler. Koyunlar1i genellikle
tirnaklariyla kar1 esip altinda ot artyor, yiyorlar. Ot bulmazlarsa kar
yiyorlar. Cok semizlesiyorlar. Yaz gelip ot yediklerinde
zayifliyorlar”.® Miiellifimiz burada toplumun hem cografik yapisini
hem fiziki Ozellikleri hem de iktisadi durumlarini gozler Oniine
sermektedir.

Basgirtlar denilen Tiirkler hakkinda ise su anekdotu anlatir:
“Tiirklerden Basgirtlar denilen bir kavmin topraklarina vardik.
Onlardan ¢ok korktuk. Zira onlar Tiirklerin en zararlisi, en kotiisii, en
belalisi, en katil olanlaridir. Bir adam bir adam rastlarsa basini keser
yaninda gotiirlir, viicudunu birakir... Aralarindan bazilar1t on iki
rablarinin oldugunu sodyler: kisin rabbi, yazin rabbi, yagmurun rabb,

33 Hayati Hokelekli, “Oliim ve Oliim Otesi Psikolojisi”, Uludag Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3/3, 1991, s. 151-152.

34 Turklerdeki Balbal kultirti icin bkz: Oktay Belli, “Tiirklerde Tas Heykel ve
Balballar”, Tiirkler, III, Ankara 2002, s. 910-914.

% Tirklerin 6lii gdmme Aadetleri ile ilgili ayrmtili bilgi icin bkz: V. V.
Barthold, “Turklerde ve  Mogollarda Defin Merasimi Meselesine Dair”,
(Cev: Abdulkadir Inan), Belleten, 11/43, 1947, s. 515-539; Y1ldiz Kocasavas,
“Eski Tiirklerde Yas ve Olii Gémme Adetleri”, Tirkler, 111, 2002, s. 67-75;
Yasar Coruhlu, “Eski Tiirklerde Oliim”, Cogito, say1 40, 2004, s. 244-268.

% [bn Fadlan, Seyehatname, 19.

37 Pecenekler Oguzlara komsuydular ve birbirine ¢ok benziyordu. Ilerleyen
yillarda bazilar1 batiya gogecek bazilar1 da Bizans’a gogecekler. Pegenekler
hakkinda detayli bilgi igin bakiniz: Peter B. Golden, ‘“Pegenegs”, The
Encyclopaedia Of Islam, VIII, Leiden, 1995, s. 289-291.
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riizgarin rabbi, agaclarin rabbi, insanlarin rabbi, suyun rabbi, gecenin
rabbi, gilindiiziin rabbi, 6liimiin rabbi, yerin rabbi. Gokteki rab bunlarin
en bilyiigiidiir. O da digerleriyle anlasir™ seklinde devam eder.®
Buradan hareketle Baggirtlarin diger kavimlere gore ¢ok daha sert ve
gaddar olduklar1 anlasilmaktadir.®

922’de Bulgar iilkesine ulastiklarindan sonra bir hadiseyi soyle
anlatir: “Bulgar halki kdpeklerin ulumasii ugurlu geldigini varsayip
ona gore sevinirler, “Bu sene bolluk, bereket, sulh yil1 olacak” derler.*
Ulkenin iklimi ve iilkede yetisen bazi meyveler hakkinda sunlari
sOylemektedir: “Onlarin iilkesinde ¢ok yesil, sarap sirkesi gibi eksi bir
elma yetisir. Bu elmayi kizlar yerler, semizlesirler. Bulgarlar iilkesinde
findik agacindan bagka bir sey gérmedim. Onlar iilkesinde ¢ok uzun,
gbvdesi yapraksiz, bast hurma agaci gibi toplu, yapraklari olan bir agac
gordiim. Ne oldugunu bilmiyorum. Bu agacin gévdesinden belli bir yeri
delerler, altma bir kap birakirlar. Bu delikten kaba baldan daha tath bir
su akar. Insan bu sudan ¢ok igerse sarap gibi sarhos eder. Ulkelerinde
bugday ve arpa ¢okc¢a vardir. Bugday gibi {iriinleri eken kisi hiikiimdara
pay (6siir) 6demez. Her ev vergi olarak hiikiimdara yilda bir samur
derisi verir.* Onlarin topragi siyah ve korkutucudur. Yiyecek
saklayacak yerleri yoktur. Bunun yerine yerde kuyular kazarlar,
yiyeceklerini oraya birakirlar. Birkag giin gegtikten sonra bozulur,
kokar, kullamlamaz. Ulkede zeytinyagi, susam yagi, tereyag yoktur.
Bunlarin yerine balik yagi kullanirlar.* Bir kisinin evine yildirim
diiserse ona yaklagmazlar, onu, icinde bulunan insan ve esyayi telef
oluncaya kadar birakirlar. “Bu ev Allah’in gazabina ugramis derler.
Diger bir adetleri ise bir adamin erkek ¢ocugu dogarsa onu babasi degil,
dedesi alir. “Adam oluncaya kadar ona bakmaya babasindan daha ¢ok
hak sahibiyim” der. Cevval, bilgili bir insan goriirlerse, “Bu kiginin
rabbimize hizmet etmesi gerekir” derler. Onu alirlar, boynuna bir ip

38 [bn Fadlan, Seyehatname, s. 19-20.

39 Baggirtlar Ural bolgesinde yasamislardir. Basgirtlara dair detayl bilgiler igin
bkz: H. Yazici Sahin, Bagkurt Tiirkler ve Dilleri, Tehlikeli Diller Dergisi, 3/4,
2014, s. 147-191.

40 [bn Fadlan, Seyehatname, s. 28.

41 Buradan anlasiliyor ki halk samur derisini para yerine kullantyor.

“2 [bn Fadlan, Seyehatname, s. 29-30.
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gegirirler, bir agaca asarlar. Ip kopup pargalanincaya kadar orada
kalir.*® Onlar arasinda ¢ok sayida tiiccar vardir. Tiirk iilkelerine gider
koyun getirirler, Visu ulkesine gider samur ve siyah tilki kurku
getirirler.* Ibn Fadlan’in verdigi bu malumatlar Bulgar iilkesinin hem
iklimini hem cografyasim hem yiyecek ve icecekleri hem iktisadi
durumunu hem de ticaretini gozler 6niine sererek bu konuda fikir sahibi
olmamiz1 saglamaktadir.*

Ruslar hakkinda ise sunlar1 aktarir: “Ticaret yapmak igin Etil
nehri kiyisindaki carsiya gelen Ruslari gérdiim. Onlardan daha boylu
postlu kisiler gérmedim. Hurma agaci gibi, sarisin, kizil insanlardi.
Ruslar Allah’in en pis mahliklaridir. Biiyiikk ve kiigiik tuvaletten,
cliniipliikten sonra yikanmazlar, yemek yedikten sonra ellerini
yikamazlar. Yollarim sasirmis esekler gibidirler. Ruslarin 6lii gomme
adetini sdyle aktarir: “Bir giin Ruslardan biiyiik birinin 61diigii haberini
aldim. Once onu mezara koyup iizerini tavanladilar. On giin bdyle kalda.
Bu arada ona elbiseler kesip diktiler. Eger 6len adam fakirse onun igin
kiigiik bir gemi yaparlar. Adamin cesedini gemiye koyup yakarlar. Olen
zengin ise mallarini toplayip iice ayrirlar. Ugte biri ailesinin olur. Ugte
biriyle ona clbise dikerler. Kalan {igte birle ise sarap alirlar cariyesi
kendisini onun icin 6ldiirecegi, onunla yakilacag: giin icin igerler.*
Hazarlarla ilgili olarak: “Hazarlarin hiikiimdarina Biiyiikk hakan
derlerdi. Onun halk i¢in oturum yapmamasi ve onlarla konusmamasi bir
gelenektir. Hakanlarin hitkiimdarlik miiddeti kirk senedir. Bu miiddeti
bir giin dahi ge¢se onu oldiiriirler. “Bunadi, akli azaldi derler”.
Hazarlarin hepsi ve hiikiimdarlar1 Yahudi’dir. Bulgarlar ve etrafindaki
biitiin iilkeler onlara itaat ederler, boyun eger ve kulluklarmi arz

43 [bn Fadlan, Seyehatname, s. 31.

4 Burada Visu (lkesi dedigi Viking iilkesidir. Soguk bir iklime sahip
olduklarindan dolay1 samur ve siyah tilkilerde soguk iklimde yasadiklar1 i¢in
Kuzey bolgesinde ¢okea rastlanir.

%5 1dil Bulgar iilkesi hakkinda detayli bilgiler icin bkz: Halil ibrahim Gokborii-
Ahmed Aldahrauj,” 1dil Bulgarlari ve Cografyacilar”, USAD, 2021, s. 1-22.
%6 bn Fadlan, Seyehatname, s. 37-43. James E. Montgomery, ibn Fadlan ve
Rusya ile ilgili ¢ok oOnemli bir makale yazmistir. Bkz: James E.
Montgomery, “Fadlan and the Rasiyyah”, Journal of Arabic and Islamic
Studies, 3, 2000, s. 1-25.
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ederler”.” Tbn Fadlan eserinde yukaridaki bilgileri verirken doniisii
hakkinda herhangi bir bilgi vermemektedir.

Esere ilk defa dikkat ¢eken J. K. Rasmussen olmustur. Orta
Cag’da Miisliimanlarm Rus ve Iskandinavya ile olan miinasebetleri
hasebiyle 1814’te yayimladizi makalede “Rus” maddesini Ibn
Fadlan’dan almis ve bu ¢alisma kisa siirede dikkat ¢ekerek bir iki yil
icinde Ingilizce, Latince gibi farkl dillere terciime edilmistir. 1923’te
ise Zeki Velidi Togan, Iran’da Meshed imam Riza Kiitiiphanesi’nde
bilinmeyen bir cografya mecmuasi buldu ve ibn Fadlan’mn eseri de
icindeydi. Z. Velidi Togan 1935’te Viyana Universitesi’nde eser
iizerinde doktora yapti. “Fadlan’s Reisebericht” isimli ¢aligmasini
1939’da Leipzig’de yayimladi. Daha sonra Ebii’l-Fazl Mir Seyyid Ali
Naki Tabatabai tarafindan “Sefernime-i Ibn Fadlan” adiyla Fars¢a’ya
tercime edilen eseri Latfi Dogan “ibn Fadlan Seyehatnamesi” adi
altinda Tiirkge’ye ¢evrilmistir. Richard Frye ve Robert P. Blake
tarafindan “Notes on the Risala of Ibn Fadlan” adi altinda 1949°da
Ingilizce’ye, K. Czeglédy tarafindan “Zur Meschheder Handschrift con
Ibn Fadlan’s Reisebericht” 1950-51°de Almanca’ya, Marius Canard
tarafindan “La Relation du Voyage d’Ibn Fadlan Chez les Bulgares de
La Volga” adl altinda da Fransizca’ya terciime edilmistir. Eser en
sonunda Ramazan Sesen tarafindan “ibn Fadlan Seyehatnamesi”
ismiyle tekrar Tiirkce’ye terciime edilmistir.*

Sonug

Sonug olarak cografya insan hayatinda 6nemli bir rol oynamaktadir.
Dahasi1 ayn1 bolgede yasayan insanlarin bile hem fiziki hem de kiiltiirel
olarak birbirlerinden farkli olmas1 cografyanin yasatms oldugu etkinin
bir {riiniidir. Bu durum gecmiste de yasanilmis giiniimiizde de

47 ibn Fadlan, Seyehatname, s. 45-47. ibn Fadlan burada Hazar halkinin
hepsinin Yahudi oldugunu soyler. Ama sadece yonetimin yani hakan ve
etrafindakilerin Yahudi oldugu bilinmektedir. Detayl1 bilgi i¢in bakiniz: W.
Bartold- P. B. Golden, “Khazar”, The Encyclopaedia Of Islam, 1V, Leiden,
1997, 1172-1181.

48 M. Canard, III, s. 759; Saleh Muhammedoglu Aliev, “ibn Fadlan”, DI4,
XIX, 1999, s. 478-479.
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yasaniliyor gelecekte de yasanilacaktir. Nitekim yukarida ele aldigimiz
Ibn Fadlan ve eseri dénem kiiltiir ve cografyas1 hakkinda vermis oldugu
essiz bilgilerden dolayi tarihte dnemli bir edinmistir. 921°de Bagdat’tan
yola ¢ikarak basladigi seriiven sonunda kaleme aldig1 Seyahatname, X.
asirda yasamis olan Tirklerin tarihi agisindan en Onemli
vesikalardandir. Ibn Fadlan, Idil Bulgarlarina islamiyeti anlatmak igin
gonderildiginde yol iistiinde karsilastigi Tiirklerin ve diger milletlerin
dinleri, idaresi, kiltird, adetleri, ekonomisi, fiziki 6zellikleri ve giyim
kusamu hakkinda ¢ok 6nemli malumatlar vermistir. Ayrica devrindeki
Oguzlar, Pecenekler, Ruslar hatta Vikingler ile ilgili de bilgiler
aktarmustir. Ozellikle miiellifimizin eserinden verdigi bilgilerden yola
cikarak Islamiyet’in Oguzlar iginde yayildig1 anlasilmaktadir.
Oguzlarin dinleri, kiiltiirleri ve adetleri hakkinda verdigi bilgiler ise
dikkat c¢ekicidir. Daha sonra Pegenek ve Basgirtlarla karsilasip dinleri
ve kiiltlirlerine dair kisa bilgiler verir. Bulgar iilkesine gittigi zaman
ayni1 sekilde bolgenin ikliminden iktisadisine kadar malumatlar aktarir.
Burada bulunurken ¢arsiya gelen biiyiik Rus (Viking) tiiccarlarindan
bahseder. Eserinin en sonunda da Hazarlara deginir. Buna ek olarak
gectigi  ililkelerin  ikliminin, cografyasinin, yetisen bitkilerinin,
insanlarin gegim kaynaginin ne oldugunun yani sira fiziksel yapilarini,
adet ve kiltarlerini, evlenme geleneklerini, sosyal ve demografik
yapilarmi bize aktarmasiyla bolgesel cografyacilifa bir 6rnek teskil
etmistir.
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Ibn Fadlan’nin Bagdat’tan yola ¢ikip Buhara’ya kadar izledigi
giizergah.*
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